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))))لامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم لى: ) : ) : ) : ) والِّ عالد لَّهل دملىالْحالِّ عالد لَّهل دملىالْحالِّ عالد لَّهل دملىالْحالِّ عالد لَّهل دمالْح    ثـدحبِم و ،ـهبِخَلْق هودجو   ثـدحبِم و ،ـهبِخَلْق هودجو   ثـدحبِم و ،ـهبِخَلْق هودجو   ثـدحبِم و ،ـهبِخَلْق هودجو
و ،هتيللى أَزع هخَلْقو ،هتيللى أَزع هخَلْقو ،هتيللى أَزع هخَلْقو ،هتيللى أَزع هلى أنَْ لا  خَلْقع هِمباهلى أنَْ لا بِاشْتع هِمباهلى أنَْ لا بِاشْتع هِمباهلى أنَْ لا بِاشْتع هِمباهبِاشْت    هَشبهَشبهَشبهَشب                لَهلَهلَهلا ، لا ، لا ، لا     لَه ،    همَتلتَسهمَتلتَسهمَتلتَسهمَتلتَس                رُ، وشاعْالمرُ، وشاعْالمرُ، وشاعْالمرُ، وشاعْالم  هبجَلا تح هبجَلا تح هبجَلا تح هبجَلا تح

الْمحدود، و الـرَّب و الْمرْبـوبِ،   الْمحدود، و الـرَّب و الْمرْبـوبِ،   الْمحدود، و الـرَّب و الْمرْبـوبِ،   الْمحدود، و الـرَّب و الْمرْبـوبِ،    فْتراقِ الصانعِ و الْمصنُوعِ، و الْحاد وفْتراقِ الصانعِ و الْمصنُوعِ، و الْحاد وفْتراقِ الصانعِ و الْمصنُوعِ، و الْحاد وفْتراقِ الصانعِ و الْمصنُوعِ، و الْحاد والسواترُ، لاالسواترُ، لاالسواترُ، لاالسواترُ، لا
و ،ددلا بِتَأْوِيلِ ع دالْأَحو ،ددلا بِتَأْوِيلِ ع دالْأَحو ،ددلا بِتَأْوِيلِ ع دالْأَحو ،ددلا بِتَأْوِيلِ ع دالْأَح  رَكَةٍ ونى حعقِ لا بِمالْخال رَكَةٍ ونى حعقِ لا بِمالْخال رَكَةٍ ونى حعقِ لا بِمالْخال رَكَةٍ ونى حعقِ لا بِمبٍ    الْخالبٍنَصبٍنَصبٍنَصيعِ لا     نَصميعِ لا ، و السميعِ لا ، و السميعِ لا ، و السمو الس ،     بِـأَداةٍ، و بِـأَداةٍ، و بِـأَداةٍ، و بِـأَداةٍ، و 

 لا بتَِراخى مسافَةٍ، و الظَّاهرِ لا  لا بتَِراخى مسافَةٍ، و الظَّاهرِ لا  لا بتَِراخى مسافَةٍ، و الظَّاهرِ لا  لا بتَِراخى مسافَةٍ، و الظَّاهرِ لا     الْبائنِالْبائنِالْبائنِالْبائنِ     لا بِمماسةٍ، ولا بِمماسةٍ، ولا بِمماسةٍ، ولا بِمماسةٍ، و، و الشّاهد ، و الشّاهد ، و الشّاهد ، و الشّاهد     الَةٍالَةٍالَةٍالَةٍ                بِتَفْرِيقِبِتَفْرِيقِبِتَفْرِيقِبِتَفْرِيقِ        لا لا لا لا     الْبصيرِ الْبصيرِ الْبصيرِ الْبصيرِ 
بانَـت  بانَـت  بانَـت  بانَـت   بِلَطافَةٍ، بانَ منَ الْأَشْياء بِالْقَهرِ لَهـا و الْقُـدرةِ علَيهـا، و   بِلَطافَةٍ، بانَ منَ الْأَشْياء بِالْقَهرِ لَهـا و الْقُـدرةِ علَيهـا، و   بِلَطافَةٍ، بانَ منَ الْأَشْياء بِالْقَهرِ لَهـا و الْقُـدرةِ علَيهـا، و   بِلَطافَةٍ، بانَ منَ الْأَشْياء بِالْقَهرِ لَهـا و الْقُـدرةِ علَيهـا، و    بِرُؤْيةٍ، و الْباطنِ لابِرُؤْيةٍ، و الْباطنِ لابِرُؤْيةٍ، و الْباطنِ لابِرُؤْيةٍ، و الْباطنِ لا

 ،هوعِ إِلَيالرُّج و بِالْخُضُوعِ لَه نْهم الْأَشْياء ،هوعِ إِلَيالرُّج و بِالْخُضُوعِ لَه نْهم الْأَشْياء ،هوعِ إِلَيالرُّج و بِالْخُضُوعِ لَه نْهم الْأَشْياء ،هوعِ إِلَيالرُّج و بِالْخُضُوعِ لَه نْهم نْ    الْأَشْياءنْمنْمنْمم         ووووفَهصفَهصفَهصفَهص         فَقَـد هـدـنْ حم و ،هـدح فَقَد      فَقَـد هـدـنْ حم و ،هـدح فَقَد      فَقَـد هـدـنْ حم و ،هـدح فَقَد      فَقَـد هـدـنْ حم و ،هـدح فَقَد 
هدنْ عم و ،هدعهدنْ عم و ،هدعهدنْ عم و ،هدعهدنْ عم و ،هدن قالَ عم و ،فَهصتَواس ؟ فَقَدفنْ قالَ كَيم و ،لَهطَلَ أَزأب ن قالَفَقَدم و ،فَهصتَواس ؟ فَقَدفنْ قالَ كَيم و ،لَهطَلَ أَزأب ن قالَفَقَدم و ،فَهصتَواس ؟ فَقَدفنْ قالَ كَيم و ،لَهطَلَ أَزأب ن قالَفَقَدم و ،فَهصتَواس ؟ فَقَدفنْ قالَ كَيم و ،لَهطَلَ أَزأب نَ؟  فَقَدنَ؟ أَينَ؟ أَينَ؟ أَيأَي

،وبرْبإِذْ لا م بر و ،لُومعإِذْ لا م معال ،زَهيح فَقَد،وبرْبإِذْ لا م بر و ،لُومعإِذْ لا م معال ،زَهيح فَقَد،وبرْبإِذْ لا م بر و ،لُومعإِذْ لا م معال ،زَهيح فَقَد،وبرْبإِذْ لا م بر و ،لُومعإِذْ لا م معال ،زَهيح فَقَد قْدإِذْ لا م رقاد وقْدإِذْ لا م رقاد وقْدإِذْ لا م رقاد وقْدإِذْ لا م رقاد وورورورور. 

  لائح و اعتَدلَ مائلٌ، و استَبدلَ اللَّـه بِقَـومٍ   لائح و اعتَدلَ مائلٌ، و استَبدلَ اللَّـه بِقَـومٍ   لائح و اعتَدلَ مائلٌ، و استَبدلَ اللَّـه بِقَـومٍ   لائح و اعتَدلَ مائلٌ، و استَبدلَ اللَّـه بِقَـومٍ      لاحلاحلاحلاح    لامع و لامع و لامع و لامع و  قَد طَلَع طالع و لَمعقَد طَلَع طالع و لَمعقَد طَلَع طالع و لَمعقَد طَلَع طالع و لَمع: : : : منْهامنْهامنْهامنْها

الْمطَرَ، و إِنَّما الْأَئمةُ قُوام اللَّـه  الْمطَرَ، و إِنَّما الْأَئمةُ قُوام اللَّـه  الْمطَرَ، و إِنَّما الْأَئمةُ قُوام اللَّـه  الْمطَرَ، و إِنَّما الْأَئمةُ قُوام اللَّـه   الْغيرَ انْتظار الْمجدبِالْغيرَ انْتظار الْمجدبِالْغيرَ انْتظار الْمجدبِالْغيرَ انْتظار الْمجدبِ    قَوماً، و بِيومٍ يوماً، و انْتَظَرْنَا قَوماً، و بِيومٍ يوماً، و انْتَظَرْنَا قَوماً، و بِيومٍ يوماً، و انْتَظَرْنَا قَوماً، و بِيومٍ يوماً، و انْتَظَرْنَا 
 على عباده، لا يدخُلُ الْجنَّةَ إِلّا منْ عـرَفَهم و عرَفُـوه، و لا  على عباده، لا يدخُلُ الْجنَّةَ إِلّا منْ عـرَفَهم و عرَفُـوه، و لا  على عباده، لا يدخُلُ الْجنَّةَ إِلّا منْ عـرَفَهم و عرَفُـوه، و لا  على عباده، لا يدخُلُ الْجنَّةَ إِلّا منْ عـرَفَهم و عرَفُـوه، و لا   لْقه، و عرَفاؤُهلْقه، و عرَفاؤُهلْقه، و عرَفاؤُهلْقه، و عرَفاؤُهعلى خَعلى خَعلى خَعلى خَ

أَنكَرُوه و منْ أَنْكَرَهلَّا ما خُلُ النّارديأَنكَرُوه و منْ أَنْكَرَهلَّا ما خُلُ النّارديأَنكَرُوه و منْ أَنْكَرَهلَّا ما خُلُ النّارديأَنكَرُوه و منْ أَنْكَرَهلَّا ما خُلُ النّاردي. 

كُمتَعالى خَص إِنَّ اللَّهكُمتَعالى خَص إِنَّ اللَّهكُمتَعالى خَص إِنَّ اللَّهكُمتَعالى خَص لامِ،  إِنَّ اللَّهلامِ، بِالْإِسلامِ، بِالْإِسلامِ، بِالْإِسبِالْإِس     و و و و    كُمتَخْلَصاسكُمتَخْلَصاسكُمتَخْلَصاسكُمتَخْلَصاس       ـماس أَنَّـهل ـكذل و ،لَه    ـماس أَنَّـهل ـكذل و ،لَه    ـماس أَنَّـهل ـكذل و ،لَه    ـماس أَنَّـهل ـكذل و ،لَه  ةٍ وـلامس  ةٍ وـلامس  ةٍ وـلامس  ةٍ وـلامس  

    جِماعجِماعجِماعنْ    جِماعم ،هججنَ حيب و ،هجنْهتَعالى م طَفَى اللَّهةٍ، اصنْ كَرامم ،هججنَ حيب و ،هجنْهتَعالى م طَفَى اللَّهةٍ، اصنْ كَرامم ،هججنَ حيب و ،هجنْهتَعالى م طَفَى اللَّهةٍ، اصنْ كَرامم ،هججنَ حيب و ،هجنْهتَعالى م طَفَى اللَّهةٍ، اصرِ       كَرامرِ ظاهرِ ظاهرِ ظاهلْـمٍ     ظاهلْـمٍ علْـمٍ علْـمٍ عنِ      عبـاط نِ   وبـاط نِ   وبـاط نِ   وبـاط و 
 النِّعمِ، و مصابيِح الظُّلمَِ، لا  النِّعمِ، و مصابيِح الظُّلمَِ، لا  النِّعمِ، و مصابيِح الظُّلمَِ، لا  النِّعمِ، و مصابيِح الظُّلمَِ، لا     مرابِيعمرابِيعمرابِيعمرابِيع    عجائبه، فيه عجائبه، فيه عجائبه، فيه عجائبه، فيه  حكْمٍ، لا تَفْنى غَرائبه، و لا تَنقَضىحكْمٍ، لا تَفْنى غَرائبه، و لا تَنقَضىحكْمٍ، لا تَفْنى غَرائبه، و لا تَنقَضىحكْمٍ، لا تَفْنى غَرائبه، و لا تَنقَضى

تُفْتَحتُفْتَحتُفْتَحتُفْتَح  راتالْخَي راتالْخَي راتالْخَي راتإِلّا إِلّا إِلّا إِلّا الْخَي    هحفاتبِمهحفاتبِمهحفاتبِمهحفاتلّا    بِما الظُّلُمات لا تُكْشَف لّا، وا الظُّلُمات لا تُكْشَف لّا، وا الظُّلُمات لا تُكْشَف لّا، وا الظُّلُمات لا تُكْشَف و ،     هصابِحبِمهصابِحبِمهصابِحبِمهصابِحبِم     قَد ، قَد ، قَد ، مى     ، قَدمى أَحمى أَحمى أَحأَح    ماهحماهحماهحماهح     ، ، ، ،
فاءش يهف ،رْعاهعى مأَر وفاءش يهف ،رْعاهعى مأَر وفاءش يهف ،رْعاهعى مأَر وفاءش يهف ،رْعاهعى مأَر ى وكتَفةُ الْمفايك ى، وشْتَفىالْمكتَفةُ الْمفايك ى، وشْتَفىالْمكتَفةُ الْمفايك ى، وشْتَفىالْمكتَفةُ الْمفايك ى، وشْتَفالْم. 
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 ذْنبِينَ، بِلا سـبِيلٍ ذْنبِينَ، بِلا سـبِيلٍ ذْنبِينَ، بِلا سـبِيلٍ ذْنبِينَ، بِلا سـبِيلٍ اللَّه يهوِى مع الْغافلينَ، و يغْدو مع الْماللَّه يهوِى مع الْغافلينَ، و يغْدو مع الْماللَّه يهوِى مع الْغافلينَ، و يغْدو مع الْماللَّه يهوِى مع الْغافلينَ، و يغْدو مع الْم و هو فى مهلَةٍ منَو هو فى مهلَةٍ منَو هو فى مهلَةٍ منَو هو فى مهلَةٍ منَ: : : : منْهامنْهامنْهامنْها

دلا إِمامٍ قائ و ،دقاصدلا إِمامٍ قائ و ،دقاصدلا إِمامٍ قائ و ،دقاصدلا إِمامٍ قائ و ،دقاص. 

جـزاء معـصيتهِم، و اسـتَخْرَجهم مـنْ جلابِيـبِ      جـزاء معـصيتهِم، و اسـتَخْرَجهم مـنْ جلابِيـبِ      جـزاء معـصيتهِم، و اسـتَخْرَجهم مـنْ جلابِيـبِ      جـزاء معـصيتهِم، و اسـتَخْرَجهم مـنْ جلابِيـبِ       حتّـى إِذا كَـشَف لَهـم عـنْ    حتّـى إِذا كَـشَف لَهـم عـنْ    حتّـى إِذا كَـشَف لَهـم عـنْ    حتّـى إِذا كَـشَف لَهـم عـنْ    : : : : منْهامنْهامنْهامنْها
،هِمغَفْلَت،هِمغَفْلَت،هِمغَفْلَت،هِموا بِما غَفْلَتعنْتَفي قْبِلًا، فَلَمرُواْ مبتَداس بِراً، ودلُواْ متَقْبوا بِمااسعنْتَفي قْبِلًا، فَلَمرُواْ مبتَداس بِراً، ودلُواْ متَقْبوا بِمااسعنْتَفي قْبِلًا، فَلَمرُواْ مبتَداس بِراً، ودلُواْ متَقْبوا بِمااسعنْتَفي قْبِلًا، فَلَمرُواْ مبتَداس بِراً، ودلُواْ متَقْبنْ اسكُوا مرنْأَدكُوا مرنْأَدكُوا مرنْأَدكُوا مرأَد و ،هِمتبطَل  و ،هِمتبطَل  و ،هِمتبطَل  و ،هِمتبطَل 

مطَرِهنْ ولا بِما قَضَوا ممطَرِهنْ ولا بِما قَضَوا ممطَرِهنْ ولا بِما قَضَوا ممطَرِهنْ وإِنِّىإِنِّىإِنِّىإِنِّى    و و و و     . . . . لا بِما قَضَوا م         كُمذِّرأُحكُمذِّرأُحكُمذِّرأُحكُمذِّرأُح             و و و ى     وى نَفْـسى نَفْـسى نَفْـسـرُؤٌ        نَفْـسـعِ امنْتَفنزِلَـةَ، فَلْيالْم هـرُؤٌ     هـذـعِ امنْتَفنزِلَـةَ، فَلْيالْم هـرُؤٌ     هـذـعِ امنْتَفنزِلَـةَ، فَلْيالْم هـرُؤٌ     هـذـعِ امنْتَفنزِلَـةَ، فَلْيالْم ههـذ  

دداً دداً دداً دداً و انتَْفَع بالعْبرِ ثمُ سلَك جو انتَْفَع بالعْبرِ ثمُ سلَك جو انتَْفَع بالعْبرِ ثمُ سلَك جو انتَْفَع بالعْبرِ ثمُ سلَك ج بِنَفْسه، فَإِنَّما الْبصيرُ منْ سمع فَتَفَكَّرَ، و نَظَرَ فَأبَصرَ،بِنَفْسه، فَإِنَّما الْبصيرُ منْ سمع فَتَفَكَّرَ، و نَظَرَ فَأبَصرَ،بِنَفْسه، فَإِنَّما الْبصيرُ منْ سمع فَتَفَكَّرَ، و نَظَرَ فَأبَصرَ،بِنَفْسه، فَإِنَّما الْبصيرُ منْ سمع فَتَفَكَّرَ، و نَظَرَ فَأبَصرَ،
يهف نَّبتَجحاً يواضيهف نَّبتَجحاً يواضيهف نَّبتَجحاً يواضيهف نَّبتَجحاً يى  واضالضَّلالَ ف هاوِى، وى الْمةَ فرْعى الصالضَّلالَ ف هاوِى، وى الْمةَ فرْعى الصالضَّلالَ ف هاوِى، وى الْمةَ فرْعى الصالضَّلالَ ف هاوِى، وى الْمةَ فرْعغاوِى    الصغاوِىالْمغاوِىالْمغاوِىالْملى    الْمينُ ععلا ي لى، وينُ ععلا ي لى، وينُ ععلا ي لى، وينُ ععلا ي و ، 

فَـأَفقْ  فَـأَفقْ  فَـأَفقْ  فَـأَفقْ  . . . .  مـنْ صـدقٍ   مـنْ صـدقٍ   مـنْ صـدقٍ   مـنْ صـدقٍ      تَخَوفتَخَوفتَخَوفتَخَوف     أَوأَوأَوأَو    بِتَعسف فى حقٍّ، أَو تَحرِيف فى نُطْقٍ، بِتَعسف فى حقٍّ، أَو تَحرِيف فى نُطْقٍ، بِتَعسف فى حقٍّ، أَو تَحرِيف فى نُطْقٍ، بِتَعسف فى حقٍّ، أَو تَحرِيف فى نُطْقٍ، : : : : نَفْسه الْغُواةَنَفْسه الْغُواةَنَفْسه الْغُواةَنَفْسه الْغُواةَ
 ،ككْرَتنْ سم عاما السهأَي ،ككْرَتنْ سم عاما السهأَي ،ككْرَتنْ سم عاما السهأَي ،ككْرَتنْ سم عاما السهأَيوووو كنْ غَفْلَتظْ مقتَياسكنْ غَفْلَتظْ مقتَياسكنْ غَفْلَتظْ مقتَياسكنْ غَفْلَتظْ مقتَيـمِ  ! ! ! ! اسأَنْع و ،كلَتجنْ عرْ ماخْتَص ـمِ  وأَنْع و ،كلَتجنْ عرْ ماخْتَص ـمِ  وأَنْع و ،كلَتجنْ عرْ ماخْتَص ـمِ  وأَنْع و ،كلَتجنْ عرْ ماخْتَص و

 مما لابد منْه، و  مما لابد منْه، و  مما لابد منْه، و  مما لابد منْه، و ----الهالهالهاله  صلَّى اللَّه عليَه و صلَّى اللَّه عليَه و صلَّى اللَّه عليَه و صلَّى اللَّه عليَه و----فيما جاءك على لسانِ النَّبِى الْأُمى فيما جاءك على لسانِ النَّبِى الْأُمى فيما جاءك على لسانِ النَّبِى الْأُمى فيما جاءك على لسانِ النَّبِى الْأُمى  الْفكْرَالْفكْرَالْفكْرَالْفكْرَ
كذل نْ خالَفم فخال و ،نْهع يصحلا مكذل نْ خالَفم فخال و ،نْهع يصحلا مكذل نْ خالَفم فخال و ،نْهع يصحلا مكذل نْ خالَفم فخال و ،نْهع يصحلا م و ،رِهإِلى غَيو ،رِهإِلى غَيو ،رِهإِلى غَيو ،رِهإِلى غَي  و ،هنَفْـسل ىضما ر و هعد   و ،هنَفْـسل ىضما ر و هعد   و ،هنَفْـسل ىضما ر و هعد   و ،هنَفْـسل ىضما ر و هعد 

     تَـديِنُ تَـديِنُ تَـديِنُ تَـديِنُ     كَمـا  كَمـا  كَمـا  كَمـا       فَإِنَّ علَيـه ممـرَّك، و    فَإِنَّ علَيـه ممـرَّك، و    فَإِنَّ علَيـه ممـرَّك، و    فَإِنَّ علَيـه ممـرَّك، و       قَبرَكقَبرَكقَبرَكقَبرَك    كبرَك، و اذْكُرْ كبرَك، و اذْكُرْ كبرَك، و اذْكُرْ كبرَك، و اذْكُرْ  ضَع فَخْرَك، و احطُطْضَع فَخْرَك، و احطُطْضَع فَخْرَك، و احطُطْضَع فَخْرَك، و احطُطْ
فَامهـد لقَـدمك، و   فَامهـد لقَـدمك، و   فَامهـد لقَـدمك، و   فَامهـد لقَـدمك، و       غَداً، غَداً، غَداً، غَداً،  ، و كَما تَزْرع تَحصد، و ما قَدمت الْيوم تَقْدم علَيه، و كَما تَزْرع تَحصد، و ما قَدمت الْيوم تَقْدم علَيه، و كَما تَزْرع تَحصد، و ما قَدمت الْيوم تَقْدم علَيه، و كَما تَزْرع تَحصد، و ما قَدمت الْيوم تَقْدم علَيه    تُدانُتُدانُتُدانُتُدانُ    

ذَرالْح ذَرفَالْح ،كمويل مقَدذَرالْح ذَرفَالْح ،كمويل مقَدذَرالْح ذَرفَالْح ،كمويل مقَدذَرالْح ذَرفَالْح ،كمويل ملُ  قَدهاَ الْغافاَي الْجِد الْجِد و ،عتَمسهاَ الْملُ أَيهاَ الْغافاَي الْجِد الْجِد و ،عتَمسهاَ الْملُ أَيهاَ الْغافاَي الْجِد الْجِد و ،عتَمسهاَ الْملُ أَيهاَ الْغافاَي الْجِد الْجِد و ،عتَمسهاَ الْمأَي     و و و لالالالا    و      نَبِئُـكي نَبِئُـكي نَبِئُـكي نَبِئُـكي        
 :خَبِيرٍخَبِيرٍخَبِيرٍخَبِيرٍ            مثْلُمثْلُمثْلُمثْلُ    

 ى وى وى وى والذِّكْرِ الْحكيمِ الَّتى علَيها يثيب و يعاقب، و لَهـا يرْض ـ الذِّكْرِ الْحكيمِ الَّتى علَيها يثيب و يعاقب، و لَهـا يرْض ـ الذِّكْرِ الْحكيمِ الَّتى علَيها يثيب و يعاقب، و لَهـا يرْض ـ الذِّكْرِ الْحكيمِ الَّتى علَيها يثيب و يعاقب، و لَهـا يرْض ـ   فى فى فى فى    اللَّهاللَّهاللَّهاللَّه            عزائمِعزائمِعزائمِعزائمِ            منْمنْمنْمنْ            إِنّإِنّإِنّإِنّ    
 اَنْ يخْرُج منَ الـدنْيا   اَنْ يخْرُج منَ الـدنْيا   اَنْ يخْرُج منَ الـدنْيا   اَنْ يخْرُج منَ الـدنْيا  ----فعلَهفعلَهفعلَهفعلَه  و إِنْ أَجهد نَفْسه و أَخْلَص و إِنْ أَجهد نَفْسه و أَخْلَص و إِنْ أَجهد نَفْسه و أَخْلَص و إِنْ أَجهد نَفْسه و أَخْلَص----يسخَطُ، أَنَّه لا ينْفَع عبداً يسخَطُ، أَنَّه لا ينْفَع عبداً يسخَطُ، أَنَّه لا ينْفَع عبداً يسخَطُ، أَنَّه لا ينْفَع عبداً 
هنْ هذلَةٍ مبِخَص هبياً رلاقهنْ هذلَةٍ مبِخَص هبياً رلاقهنْ هذلَةٍ مبِخَص هبياً رلاقهنْ هذلَةٍ مبِخَص هبياً رنْها لاقم تُبي صالِ لَمنْهاالْخم تُبي صالِ لَمنْهاالْخم تُبي صالِ لَمنْهاالْخم تُبي صالِ لَمالْخ : : : :هَليع َا افتَْرضيمف باِللَّه ِشْركأنَ يهَليع َا افتَْرضيمف باِللَّه ِشْركأنَ يهَليع َا افتَْرضيمف باِللَّه ِشْركأنَ يهَليع َا افتَْرضيمف باِللَّه ِشْركأنَ ي 
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 ،هتبادنْ عم ،هتبادنْ عم ،هتبادنْ عم ،هتبادنْ عم نَفْسٍ، أَو لاكبِه ظَهى غَيشْفي أَو نَفْسٍ، أَو لاكبِه ظَهى غَيشْفي أَو نَفْسٍ، أَو لاكبِه ظَهى غَيشْفي أَو نَفْسٍ، أَو لاكبِه ظَهى غَيشْفي رٍ      أَوـرَّ بِـأَمعرٍ  يـرَّ بِـأَمعرٍ  يـرَّ بِـأَمعرٍ  يـرَّ بِـأَمعي    أَو ،ـرُهغَي لَـهفَع   أَو ،ـرُهغَي لَـهفَع   أَو ،ـرُهغَي لَـهفَع   أَو ،ـرُهغَي لَـهفَع     تَنْجِحـسي تَنْجِحـسي تَنْجِحـسي تَنْجِحـسي        
 فى دينه، أَو يلْقَى النّاس بِوجهينِ، أَو يمشى فـيهِم فى دينه، أَو يلْقَى النّاس بِوجهينِ، أَو يمشى فـيهِم فى دينه، أَو يلْقَى النّاس بِوجهينِ، أَو يمشى فـيهِم فى دينه، أَو يلْقَى النّاس بِوجهينِ، أَو يمشى فـيهِم  حاجةً إِلَى النّاسِ بِإِظْهارِ بِدعةٍحاجةً إِلَى النّاسِ بِإِظْهارِ بِدعةٍحاجةً إِلَى النّاسِ بِإِظْهارِ بِدعةٍحاجةً إِلَى النّاسِ بِإِظْهارِ بِدعةٍ

 : دليلٌ على شبهِه دليلٌ على شبهِه دليلٌ على شبهِه دليلٌ على شبهِهبِلسانَينِ، اعقلْ ذلك فَإِنَّ الْمثَلَبِلسانَينِ، اعقلْ ذلك فَإِنَّ الْمثَلَبِلسانَينِ، اعقلْ ذلك فَإِنَّ الْمثَلَبِلسانَينِ، اعقلْ ذلك فَإِنَّ الْمثَلَ

طُونُها، وها بمه مهائإِنَّ الْبطُونُها، وها بمه مهائإِنَّ الْبطُونُها، وها بمه مهائإِنَّ الْبطُونُها، وها بمه مهائإِنَّ الْب     إِنَّ النِّـساء ـا، ورِهلـى غَيوانُ عـدا الْعهمه باعإِنَّ الس    إِنَّ النِّـساء ـا، ورِهلـى غَيوانُ عـدا الْعهمه باعإِنَّ الس    إِنَّ النِّـساء ـا، ورِهلـى غَيوانُ عـدا الْعهمه باعإِنَّ الس    إِنَّ النِّـساء ـا، ورِهلـى غَيوانُ عـدا الْعهمه باعإِنَّ الس 

، انَّ الْمـؤمنينَ  ، انَّ الْمـؤمنينَ  ، انَّ الْمـؤمنينَ  ، انَّ الْمـؤمنينَ      مـستَكينُونَ مـستَكينُونَ مـستَكينُونَ مـستَكينُونَ      همهنَّ زِينَةُ الْحياةِ الدنْيا و الْفَساد فيهـا، إِنَّ الْمـؤمنينَ  همهنَّ زِينَةُ الْحياةِ الدنْيا و الْفَساد فيهـا، إِنَّ الْمـؤمنينَ  همهنَّ زِينَةُ الْحياةِ الدنْيا و الْفَساد فيهـا، إِنَّ الْمـؤمنينَ  همهنَّ زِينَةُ الْحياةِ الدنْيا و الْفَساد فيهـا، إِنَّ الْمـؤمنينَ  
مممينَمنؤمقُون، إِنَّ الْمينَشْفنؤمقُون، إِنَّ الْمينَشْفنؤمقُون، إِنَّ الْمينَشْفنؤمقُون، إِنَّ الْمفُونَ شْففُونَخائفُونَخائفُونَخائخائ. 

  

  

 ستايش خدا

 )شناخت صفات خدا(خداشناسى 

هستى خـود راهنمـايى فرمـود، و     ستايش خداوندى را كه با آفرينش بندگان بر

شباهت داشتن مخلوقات به  هاى نو، بر ازلى بودن او گواه است، و آفرينش پديده

كند،  درك نمى يكديگر دليل است كه او همتايى ندارد، حواس بشرى ذات او را

و فـرا   شده، فـرا گيرنـده   سازد، زيرا سازنده و ساخته و پوششها او را پنهان نمى

 يگانه است نه از روى عدد، آفريننده! گرفته، پروردگار و پرورده، يكسان نيستند

تحمل رنج، شنواست بدون وسيله شنوايى، و بيناسـت بـى           است نه با حركت و      

و برهم نهد، در همه جا حاضر است نه آن كه با چيزى تماس  آنكه چشم گشايد
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نه اينكه فاصله بين او و موجودات باشد، آشـكار   گيرد، و از همه چيز جداست،

بـه خـاطر كـوچكى و ظرافـت، از      است نه با مشاهده چشم، پنهـان اسـت نـه   

او برابـرش   داست كه بر آنها چيره و تواناست، و هـر چيـزى جـز   موجودات ج

آنكه خدا را وصـف كـرد، محـدودش         . خاضع و بازگشت آن به سوى خداست      

محدودش كند، او را به شمار آورده، و آنكه خدا را به شمار آورد،  نمود و آنكه

خـدا چگونـه اسـت؟ او را    : كرده است، و كسى كـه بگويـد   ازليت او را باطل

كجاست؟ مكان براى او قائل شـده اسـت،    خدا:  كرده، و هر كه بگويدتوصيف

اى  پرورنده بود آنگاه كـه پديـده   خدا عالم بود آنگاه كه معلومى وجود نداشت،

  .نبود و توانا بود آنگاه كه توانايى نبود

 

 قرآن گانه و عظمت امامان دوازده

اى  شكارشـونده اى درخـشيد و آ  درخـشنده  اى آشـكار شـد، و   كننده همانا طلوع

راست بازگشت، خداونـد   آشكار گرديد، و آنكه از جاده حق منحرف شد به راه

چونان مانـده   گروهى را به گروهى تبديل، و روزى را برابر روزى قرار داد، و ما

! همانـا  .كـشيديم  در خشكسالان كه در انتظار بارانند، انتظار چنين روزى را مـى 

بندگاننـد،   ندگان امور مردم، و كارگزاران آگاهامامان دين، از طرف خدا، تدبيركن

كـسى   رود جز آنكه آنان را شناخته، و آنان او را بشناسند، و كسى به بهشت نمى

در جهنم سرنگون نگردد جز آنكه منكر آنـان باشـد و امامـان ديـن هـم وى را                    

همانا خداى متعال شما را به اسلام اختصاص داد و براى اسلام برگزيد،  نپذيرند،
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باشـد، راه   كننده كرامـت جامعـه مـى    از سلامت است، و فراهم زيرا اسلام نامى

  .حجتهاى آن را روشن گردانيد روشن آن را خدا برگزيد، و

 

 ويژگيهاى قرآن

باطنش حكمـت اسـت، نوآوريهـاى آن     قرآن را فرو فرستاد كه ظاهرش علم، و

 ـ شـود، در قـرآن بركـات    پايان نگيرد و شگفتيهايش تمام نمى رات چونـان  و خي

 بخـش  سرزمينهاى پرگياه در اول بهاران، فـراوان اسـت، و چراغهـاى روشـنى    

تاريكيها فراوان دارد، كه در نيكيها جز با كليدهاى قرآن باز نشود، و تاريكيها را               

توان بخشيد، مرزهايش محفوظ، و چراگاههايش  با چراغهاى آن روشنايى نمى جز

نيازى طلبـى را كـافى    ا درمان، و هر بىخواهى ر است، هر درمان را خود نگهبان

  .است

 

 وصف گمراهان و غفلت زدگان

خبـران در   شده، و او با غافلان و بى داده چند روز از طرف خدا به گمراه، مهلت

كند، بى آنكه از  گناهكاران سپرى مى نهد، و تمام روزها را با راه هلاكت قدم مى

و تـا آن  . راهنماى او باشـد  ند كهراهى برود تا به حق رسد و يا پيشوايى برگزي

آورد  پرده غفلت بيرون مى نمايد، و آنان را از زمان كه خداوند كيفر گناهان را مى

بدانچـه روى   كننـد  روند كه بدان پشت كرده و پـشت مـى   به استقبال چيزى مى

نـه   كردند و بدان رسيدند سودى بردند، و آورده بودند، پس نه از آنچه آرزو مى



6 

 

 

اى به دست آوردنـد، مـن، شـما و           جت خويش بدان روا كردند بهره     از آنچه حا  

  .ترسانم اينگونه غفلت زدگى مى خود را از

 

 درمان غفلت زدگيها

انسان بينا كسى است كـه بـه درسـتى     هر كس بايد از كار خويش بهره گيرد، و

و از عبرتها پند گرفت،  شنيد و انديشه نمود، پس به درستى نگريست و آگاه شد،

راههـا،   در كوره  راه روشنى را پيمود، و از افتادن در پرتگاهها، و گم شدنسپس

باقى  دورى كرد، و كوشيد تا عدالت را پاس دارد و براى گمراهان جاى اعتراض

نگذارد، كه در حق سختگيرى كند، يا در سخن حـق تحريـف روا دارد، يـا در                  

اب غفلت بيـدار  و از خو! پس بهوش باش اى شنونده. راست بترسد گفتن سخن

بـر تـو رسـيده    ) ص(و در آنچه از زبـان پيـامبر    شو، و از شتاب خود كم كن،

و راه فرارى وجود ندارد، و با كـسى   باشى انديشه كن، كه ناچار به انجام آن مى

جانـب ديگـرى تمايـل دارد     بندد و بـه  را بكار نمى) ص(كه رهنمودهاى پيامبر 

فخرفروشى را واگذار،  پسنديده رها كن،مخالفت كن و او را با آنچه براى خود 

عـالم آخـرت    به ياد قبر باش كه گذرگاه تو به سوى. و از مركب تكبر فرود آى

 دهند، و آنگونه كـه  است، كه همانگونه به ديگران پاداش دادى به تو پاداش مى

شوى، پس   فرستى، فردا بر آن وارد مى      كنى، آنچه امروز، پيش مى     كاشتى، درو مى  

! در سراى آخرت جايى آماده كن، و چيزى پيش فرسـت اى شـنونده   براى خود

هيچ كس جز خداى آگاه تـو را  . (بكوش، بكوش !هشدار، هشدار،اى غفلت زده

 .سازد باخبر نمى
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 صفات ناپسند نابودكننده

دهد و به خاطر  آن پاداش و كيفر مى از واجبات قطعى خدا در قرآن حكيم كه بر

انسان يكى از صفات ناپـسند   د، اين است كه اگرگير آن خشنودشده يا خشم مى

به زحمت اندازد، يـا   را داشته و بدون توبه خدا را ملاقات كند، هر چند خود را

: اينكـه  و آن صـفات ناپـسند  . اى نخواهد داشـت  عملش را خالص گرداند فايده

شريكى براى خداوند در عبادات واجب برگزيند، يا خشم خويش را بـا كـشتن                

فرو نشاند، يا بر بيگنـاهى بـه خـاطر كـارى كـه ديگـرى انجـام داده         گناهى بى

خاطر حاجتى كه به مردم دارد بدعتى در دين خدا بگـذارد،   عيبجويى كند، يا به

كند، و يا در ميان آنان با دو زبان سخن بگويد، در  يا با مردم به دو چهره ملاقات

  .سترا همانند فراوان ا آنچه گفتم نيك بينديش كه هر مثال

 

 روانشناسى

شكمند، و درندگان در پى تجاوز كـردن   تمام حيوانات در تلاش پر كردن! همانا

زنـدگى و فـسادانگيزى در آن    ايمان تمام همتشان آرايـش  به ديگران، و زنان بى

 .مومنان از آينده ترسانند است، اما مومنان فروتنند، همانا مومنان مهربانند، همانا

 


